
Návod k použití

CONGA WINDROID  1390 DOUBLE SPRAY CONNECTED
Robot limpiacristales / Window cleaning robot
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3. Bezpečnostní lanko
4. Dálkový ovladač
5. Návod k použití
6. Mop
7. Prázdná láhev s rozprašovačem na vodu
8. Láhev na plnění plnicího otvoru
9. Nabíjecí kabel
10. Prodlužovací kabel

3. PROVOZ

Dálkový ovladač
Na dálkovém ovladači jsou tato tlačítka:

Manuální rozprašování vody Přesun směrem nahoru

Automatické rozprašování vody Přesun směrem doleva

Rychlý start Přesun směrem doprava

Start/pauza Přesun směrem dolů

Přesun směrem k levému okraji Přesun směrem nahoru a poté 
dolů

Přesun směrem k pravému okraji

Spustit/pozastavit čištění

Když krátce stisknete tlačítko pro zapnutí/vypnutí robota nebo tlačítko start/pauza na 
dálkovém ovladači, aktivuje se režim automatického čištění. Ve výchozím nastavení se robot 
přesouvá po dráze čištění Z+N.

Stiskněte tlačítko start/pauza na dálkovém ovladači pro zastavení čištění. Když je robot 
zastaven, stiskněte šipky na dálkovém ovladači pro změnu směru jeho pohybu.

Pokud je sklo, které chcete čistit, svislé, doporučujeme zvolit čisticí dráhu N. Jestliže je sklo 

1. DÍLY A SOUČÁSTI

Obr. 1
1. Světelný indikátor tlačítka pro zapnutí/vypnutí
2. Rukojeť
3. Levý plnicí otvor
4. Levý vypouštěcí otvor na vodu
5. Větrací otvor
6. Kryt
7. Pravý plnicí otvor
8. Pravý vypouštěcí otvor na vodu
9. DC konektor
10. Bezpečnostní lanko

Obr. 2
1. Světelný indikátor
2. Mop
3. Kolečko
4. Motor
5. Snímač proti kolizi

POZNÁMKA: Grafické znázornění v tomto návodu je schematickým znázorněním a nemusí 
přesně odpovídat výrobku.

2. PŘED POUŽÍVÁNÍM

- Tento spotřebič je zabalen v obalu určeném k ochraně při přepravě. Vyjměte spotřebič z 
krabice a odstraňte veškerý obalový materiál. Můžete uschovat originální krabici a další 
obaly na bezpečném místě pro zabránění poškození spotřebiče, pokud byste jej v budoucnu 
potřebovali přepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originální obal, ujistěte se, že všechny 
části recyklujete správně.

- Zkontrolujte, zda jsou všechny díly a komponenty součástí balení a v dobrém stavu. Pokud 
některý z nich chybí nebo není v dobrém stavu, okamžitě kontaktujte Oficiální technickou 
asistenční službu společnosti Cecotec.

Obsah krabice:
Obr. 3
1. Robotický čistič oken
2. Napájecí adaptér
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5. Připevnění bezpečnostního lanka: pro použití robota musíte na určité místo v místnosti 
připevnit bezpečnostní lanko. Pokud robota používáte na vnějším skle, zavřete okno a 
ponechte mezeru o něco větší, než je průměr bezpečnostního lanka. Obr. 6

Poznámka: Nepřekračujte průměr připevnění bezpečnostního lanka.

6. Zapojení napájecího adaptéru: zapojte zástrčku adaptéru do zásuvky a DC konektor k 
robotu. Modrý světelný indikátor se rozsvítí a zůstane svítit.

Poznámka: Neodpojujte robota od elektrické sítě, pokud je v provozu; mohlo by dojít k jeho 
pádu ze skla.

7. Stisknutí tlačítka pro zapnutí/vypnutí: pokud krátce stisknete tlačítko pro zapnutí/
vypnutí, modrý světelný indikátor bude blikat a motor robot se spustí.

8. Umístění robota na sklo: umístěte robota na sklo a dbejte na to, abyste ponechali 
alespoň 10 cm vzdálenost od rámu. Jakmile robot ukončí čištění, modrý světelný 
indikátor přestane blikat a zůstane svítit.

Poznámka: Pokud se před oknem nacházejí předměty, které nelze přesunout (např. ploty, 
nábytek atd.), lze robota používat pouze tehdy, pokud je vzdálenost mezi oknem a překážkou 
větší než 8,5 cm.

9. Čištění dokončeno: po dokončení čištění se robot vrátí do výchozí polohy a zapípá.

10. Sundání robota ze skla: robota uchopte za rukojeť a stiskněte tlačítko pro zapnutí/vypnutí 
po dobu 3-5 sekund za účelem jeho vypnutí. Jakmile motor přestane pracovat, sejměte 
robota ze skla. Použijte suchý hadřík pro vyčištění stop, které mohl robot zanechat na skle.

Poznámka: 
Pokud se během čištění rozsvítí červený světelný indikátor a zazní upozornění, zkontrolujte, 
zda napájecí adaptér je připojen a zda je napájen. Po obnovení napájení bude modrý světelný 
indikátor svítit a robot automaticky bude pokračovat v čištění.
Pokud je napájecí adaptér k robotu správně připojen, ale červený světelný indikátor stále svítí, 
použijte šipky na dálkovém ovladači pro přesun robota na snadno přístupné místo a sundejte 
ho. Když modrý světelný indikátor trvale svítí, stiskněte tlačítko pro zapnutí/vypnutí na 
dálkovém ovladači pro obnovení provozu. 

vodorovné, doporučujeme zvolit čistící dráhu Z. Přepínání těchto čistících režimů může 
provádět přímo v aplikaci.

Na obrázku 4 je znázorněn směr, kterým se bude robotický čistič oken pohybovat, pokud 
aktivujete čistící režim N.

Na obrázku 5 je znázorněn směr, kterým se bude robotický čistič oken pohybovat, pokud 
aktivujete čistící režim Z.

Upozornění: Nepoužívejte robota na oknech s tloušťkou rámu menší než 5 mm. 

Robota používejte na zarámovaných oknech o rozměrech větších než 50 x 70. 

Před uvedením robotického čističe oken do provozu, nejprve připojte napájecí adaptér. Pokud 
modrý a červený světelný indikátor blikají střídavě, znamená to, že robot se nabíjí. Nechte ho 
nabíjet, až dokud modrý světelný indikátor nepřestane blikat a nezačne trvale svítit (třeba 
počkat přibližně 1 hodinu). Pokud červený světelný indikátor bliká, robota nelze použít. 

Pokud je na skle hodně prachu, vyčistěte plochu přibližně o velikosti robota a umístěte ho na 
tuto plochu. 
Poznámky: 
- Pokud se před oknem nacházejí předměty, které nelze přesunout (např. ploty, nábytek 

atd.), lze robota používat pouze tehdy, pokud je vzdálenost mezi oknem a překážkou větší 
než 8,5 cm.

- Pokud robot pracuje na vodorovném skle, ovládejte ho pomocí dálkového ovladače.
- Pokud robota používáte na skle, které není zcela svislé, nemusí pracovat správně.
- Tento výrobek se nesmí používat obráceně.

1. Nasazení mopu: mop zarovnejte se spodní části robot a připevněte ho k ní. 

2. Připojení napájecího adaptéru

3. Připojení bezpečnostního lanka k robotu: před použitím robota ho zajistěte 
bezpečnostním lankem.

4. Použití prodlužovacího kabelu (v případě potřeby): v závislosti na vzdálenosti nebo 
velikosti skla lze použít prodlužovací kabel pro prodloužení délky. Každý prodlužovací 
kabel je dlouhý 1,5 metru.

Poznámka: Pokud bude robot používán venku, nepoužijte více než jeden prodlužovací kabel.
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5. ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

1 Červený 
světelný 
indikátor trvale 
svítí.

Kolečka jsou 
zaseknutá.

Na dálkovém ovladači nejprve stiskněte 
tlačítko N a poté tlačítko Z; rozsvítí se 
modrý světelný indikátor. Můžete také 
krátce stisknout tlačítko pro zapnutí/
vypnutí.

2

Červený 
světelný 
indikátor bliká 
a zní zvukové 
upozornění.

Napájecí adaptér 
byl odpojen.

a. Znovu ho připojte k zdroji napájení, a 
poté stiskněte tlačítko pro zapnutí/
vypnutí pro pokračování v čištění.

b. V případě výpadku napájení robota 
stiskněte šipky na dálkovém ovladači, 
přemístěte robota na snadno 
přístupné místo a sejměte ho ze skla.

3

Robot sklouzává 
nebo je jeho 
čistící dráha 
nestandardní.

Povrch skla je příliš 
špinavý.

a. Vyčistěte kolečka.
b. Vyměňte mop.

*Tento robot není vhodný pro čištění silně 
znečištěných oken.

4 Dálkový ovladač 
nefunguje.

Při normálním 
čištění robota 
funguje pouze 
tlačítko pro 
zapnutí/vypnutí na 
dálkovém ovladači.

Abyste mohli stisknout také jiná tlačítka 
na dálkovém ovladači, nejprve musíte 
zastavit robota.

6. TECHNICKÉ ÚDAJE

Referenční číslo výrobku: EU01_100141
Výrobek: Conga Windroid 1390 Double Spray Connected
Jmenovitý vstup: 100-240 V AC 50/60 Hz
Jmenovitý výstup: 24 V DC 3 A
Jmenovitý výkon: 72 W
Baterie: 14,8 V 500 mAh 7,4 Wh
Doba nabíjení: přibližně 2 hodiny.
Výdrž až 30 minut (v případě výpadku proudu)

4. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

Čištění mopu
Nejprve odstraňte mop. Následně ho ponořte na 2 minuty do vody (o teplotě přibližně 20 ºC). 
Po uplynutí této doby ho umyjte ručně. Před jeho opětovným použitím ho nechte vyschnout na 
vzduchu.

Pro zabránění sklouznutí robota během čištění nepoužívejte mop bezprostředně po jeho 
umytí. Pokud dodržujete tyto pokyny, životnost mopu se prodlouží. 

Pokud po určité době používání robota si všimněte, že mop nepřilne správně, vyměňte jej.

Čištění koleček
Připojte napájecí adaptér. Modrý světelný indikátor zůstane svítit. Když stisknete tlačítko pro 
manuální rozprašování vody na dálkovém ovladači, kolečka se uvedou do chodu. K jejich čištění 
použijte hadřík s trochou čisticího roztoku. Za účelem jejich zastavení, stiskněte tlačítko start/
pauza na dálkovém ovladači. 

Poznámka: Pro zabránění sklouznutí, vyčistěte kolečka, když jsou mokrá nebo zaprášená. 

Výměna baterií v dálkovém ovladači
1. Otevřete přihrádku na baterie dálkového ovladače.
2. Vložte baterie. Dbejte na dodržení na polarity. 
3. Zavřete přihrádku na baterie posunutím krytu přihrádky na baterie. Ujistěte se, že je 

správně zavřená. 
Použijte baterie typu AAA. 

Světelné indikátory a zvukové upozornění

Červený a modrý světelný 
indikátor střídavě blikají.

Úroveň nabití baterie je nízká a robot se nabíjí.

Modrý světelný indikátor 
trvale svítí.

1. Robot je správně zapnutý.
2. Čištění bylo úspěšně provedeno a robot přešel do 

pohotovostního režimu.

Modrý světelný indikátor 
bliká.

Robot funguje normálně, umístěte ho na sklo, aby zahájil 
čištění.

Červený světelný 
indikátor bliká.

Napájecí adaptér není napájen.

Červený světelný 
indikátor trvale svítí.

Robot přešel do pohotovostního režimu.
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Teplota provozu: 0 ºC~75 ºC
Dálkový ovladač funguje na 2 baterie typu AAA.

Technické specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění za účelem zlepšení 
kvality výrobku.
Vyrobeno v Číně | Navrženo ve Španělsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Tento symbol označuje, že v souladu s platnými předpisy musí být výrobek 
a/nebo baterie zlikvidovány odděleně od domovního odpadu. Po skončení 
životnosti tohoto výrobku byste měli články/baterie/akumulátory vyjmout a 
odnést na sběrné místo určené místními úřady.   Pro podrobnější informace 
o nejvhodnějším způsobu likvidace elektrických a elektronických zařízení 
a/nebo příslušných baterií by se spotřebitelé měli obrátit na místní úřady. 

Dodržování výše uvedených pokynů přispívá k ochraně životního prostředí.

8. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS

Společnost Cecotec odpovídá konečnému uživateli nebo spotřebiteli za jakýkoli nesoulad, 
který existuje v době dodání výrobku za podmínek a ve lhůtách stanovených platnými předpisy. 
Doporučuje se, aby opravy prováděl kvalifikovaný personál.
Pokud zjistíte problém s výrobkem nebo máte jakékoli dotazy, obraťte se na Oficiální technickou 
asistenční službu společnosti Cecotec na telefonním čísle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Práva duševního vlastnictví k textům v tomto návodu jsou majetkem společnosti CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. Všechna práva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmí být, zčásti 
nebo jako celek, reprodukován, ukládán do systému obnovy, přenášen nebo distribuován 
žádnými prostředky (elektronicky, mechanicky, fotokopírováním, nahráváním nebo podobným 
způsobem) bez předchozího souhlasu společnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

Společnost Cecotec Innovaciones tímto prohlašuje, že tento robotický čistič oken, model 
EU01_100141 - Conga Windroid 1390 Double Spray Connected, je v souladu se Směrnicí o 
rádiových zařízeních 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici
na této internetové adrese:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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